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RELAZIONE

1. La parte C della direttiva 2001/18/CE stabilisce che venga trasmessa all'autorità nazionale competente
una notifica preventiva della prevista immissione in commercio di un organismo geneticamente mo-
dificato (OGM) o di una combinazione di OGM.

2. Tale notifica comprende tra l'altro una sintesi del fascicolo che l'autorità competente deve inviare alle
autorità competenti degli altri Stati membri e alla Commissione e che la Commissione deve immedia-
tamente mettere a disposizione del pubblico. La sintesi deve essere redatta conformemente a un dato
schema.

3. Il modello deve permettere il massimo scambio possibile d'informazioni pertinenti, presentate con
chiarezza e secondo modalità standard, fermo restando che tali informazioni non possono servire da
base per una valutazione del rischio ambientale.

4. Ai sensi dell'articolo 13, paragrafo 2, lettera h) della direttiva 2001/18/CE, il modello per la sintesi delle
notifiche deve essere elaborato secondo la procedura di cui all'articolo 30 della direttiva 2001/18/CE. In
sintonia con tali disposizioni il comitato costituito in conformità dell'articolo 30 della stessa direttiva è
stato invitato a formulare un parere su un progetto che prevede l'adozione di alcune misure.

5. Il comitato non ha ancora presentato il proprio parere sulla proposta. L'articolo 30 stabilisce che, in
siffatte circostanze, la Commissione debba presentare senza indugio al Consiglio una proposta sulle
misure da adottare e informarne il Parlamento europeo. Il Consiglio delibera allora a maggioranza
qualificata.

6. Se allo scadere del termine il Consiglio non ha adottato le disposizioni applicative proposte o se non ha
dichiarato di non condividere la proposta di disposizioni applicative, queste ultime vengono adottate
dalla Commissione.
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IL CONSIGLIO DELL'UNIONE EUROPEA,

visto il trattato che istituisce la Comunità europea,

vista la direttiva 2001/18/CE del Parlamento europeo e del
Consiglio (1), del 12 marzo 2001, sull'emissione deliberata
nell'ambiente di organismi geneticamente modificati e che
abroga la direttiva 90/220/CEE del Consiglio, in particolare
l'articolo 13, paragrafo 2, lettera h),

vista la proposta della Commissione,

considerando quanto segue:

(1) La parte C della direttiva 2001/18/CE stabilisce che venga
trasmessa all'autorità nazionale competente una notifica
preventiva della prevista immissione in commercio di un
organismo geneticamente modificato (OGM) o di una com-
binazione di OGM.

(2) Tale notifica comprende tra l'altro una sintesi del fascicolo
che l'autorità competente deve inviare alle autorità compe-
tenti degli altri Stati membri e alla Commissione e che la
Commissione deve immediatamente mettere a disposizione
del pubblico. La sintesi deve essere redatta conformemente
a un dato schema.

(3) Il modello deve permettere il massimo scambio possibile
d'informazioni pertinenti, presentate con chiarezza e se-
condo modalità standard, fermo restando che tali informa-
zioni non possono servire da base per una valutazione del
rischio ambientale.

(4) Il comitato costituito in conformità dell'articolo 30, para-
grafo 2 della direttiva 2001/18/CE è stato consultato il 12
giugno 2002 e non ha formulato un parere sulla proposta
di decisione della Commissione,

HA ADOTTATO LA PRESENTE DECISIONE:

Articolo 1

Ai fini dell'elaborazione del fascicolo di sintesi da presentare
all'autorità nazionale competente, conformemente all'articolo
13, paragrafo 2, lettera h) della direttiva 2001/18/CE, il notifi-
cante si attiene al modello per la sintesi figurante nell'allegato
della presente decisione.

Articolo 2

Gli Stati membri sono destinatari della presente decisione.
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ALLEGATO

MODELLO PER LA SINTESI DELLE NOTIFICHE RELATIVE A UN OGM O UNA COMBINAZIONE DI OGM
COME TALI O CONTENUTI IN PRODOTTI

INTRODUZIONE

Il seguente modello deve essere usato per la sintesi del fascicolo che accompagna una notifica da presentare all'autorità
competente nazionale, concernente l'immissione in commercio di un OGM o una combinazione di OGM, come tali o
contenuti in prodotti. Il presente documento servirà da modello per la sintesi del fascicolo trasmesso alla Commissione
per l'immissione in commercio di un prodotto contenente OGM a norma dell'articolo 13, paragrafo 1 e paragrafo 2,
lettera h) della direttiva 2001/18/CE (parte C).

Questo documento, una volta completato, presenterà una sintesi delle informazioni di cui ai punti corrispondenti del
fascicolo completo. Resta assodato che la valutazione del rischio prescritta dalla direttiva 2001/18/CE non può essere
effettuata unicamente sulla base di questo documento.

Lo spazio previsto dopo ogni domanda non è indicativo della quantità di informazioni richiesta ai fini del modello per
l'informazione di sintesi.

Il modello per l'informazione di sintesi è suddiviso in due parti.

La parte 1, che riguarda i prodotti contenenti o costituiti da organismi geneticamente modificati diversi dalle piante
superiori, è strutturata come segue.

A. Informazioni generali

B. Natura degli OGM contenuti nel prodotto

C. Previsioni sul comportamento del prodotto

D. Informazioni su emissioni precedenti

E. Informazioni sul piano di monitoraggio

La parte 2 riguarda i prodotti contenenti o costituiti da piante superiori geneticamente modificate (piante superiori
geneticamente modificate). Il termine «piante superiori» indica le piante appartenenti ai gruppi tassonomici delle Gimno-
sperme e delle Angiosperme. La parte 2 è strutturata come segue.

A. Informazioni generali

B. Natura delle piante superiori geneticamente modificate contenuta nel prodotto

C. Informazioni su emissioni precedenti

D. Informazioni sul piano di monitoraggio
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